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%) HISTORICKA POZNAMKA R--

Udalosti tohoto prib&hu se odehrdvaji v mésici, ktery se v Irsku
v sedmém stoleti oznacoval jako cét-soman, pozdéji beltaine —
dnes se mu rika kvéten. PiSe se rok 666.

Ctenattim, ktefi se jiz s pribéhy sestry Fidelmy setkali, bude
znamo, jaké panovaly rozdily mezi irskou cirkvi v sedmém sto-
leti, dnes obecné nazyvanou keltskou, a mezi kfestanstvim
rimskym. Velkd ¢ést irské liturgie a filozofickych ndzort se
od rimskych znaéné liSila. UZ byla také re¢ o tom, Ze mysSlenka
celibatu mezi Cleny duchovniho stavu nebyla v té dob€ nijak
populdrni, ani v keltské cirkvi, ani v samotném Rimé. Je tfeba
mit na paméti, Ze ve Fidelmin€ dobé slouzily v mnoha klaSterech
spole¢né osoby obojiho pohlavi a Ze reholnici a reholnice Casto
vstupovali do stavu manzelského a spole¢né vychovavali déti
ve sluzbé cirkvi. Dokonce i opati a biskupové se v té dobé moh-
li Zenit a ¢asto tak ¢inili. Pokud médme Fidelmin svét spravné
pochopit, nesmime tento fakt poustét ze zretele.

JelikoZ predpokldadam, Ze pro vétSinu ¢tendra je Irsko v sed-
mém stoleti zemi prakticky nezndmou, prikladdm také zjedno-
duSenou mapu kralovstvi Muman. V textu zachovdvam radéji
jméno v této formé&; kdybych totiZ pouzil moderni vyraz Munster,
dopustil bych se anachronismu, nebot severska pripona stadr
(misto), ktera slovu Munster dala vzniknout, byla ptiddna aZ
v devatém stoleti. Stejné tak i mnoho vlastnich irskych jmen ze
sedmého stoleti bude v dnesni dob€ znit neobvykle, proto uvadim
pro prehlednost seznam hlavnich postav.




Ctenaftim bude téZ ku prospéchu, budou-li védét, Ze pla-
tebni jednotka cumal predstavovala hodnotu tri dojnic. Pokud
se cumal vztahoval k rozméru pozemku, v dnesni dob€ by Slo
o ekvivalent 13,85 hektart.

Jako posledni chci pripomenout, Ze Fidelma Zije ve starobylém
irském spolecenském systému, ktery se idi prisnymi zdakony
zvanymi Fénechovy, jimz se ale ¢astéji fikd brehonské (od slo-
va breaitheamh, soudce). Je vyskolenou advokatkou soudniho
dvora, coz bylo povolani, které v té dobé v Irsku Zeny zastavaly
pomeérné bézné.
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«+%) HLAVNI POSTAVY (R--

Sestra Fidelma z Kildare, ddlaigh neboli advokatka soudniho
dvora v Irsku sedmého stoleti

Bratr Eadulf ze Seaxmund’s Ham, sasky mnich ze zemé Jiz-
niho lidu

Cathal, opat z Lios Mhor

Bratr Donndan, scriptor

Colgu z Cashelu, krdl Mumanu a Fidelmin bratr
Beccan, vrchni brehon neboli soudce klanu Corco Loigde

Bressal, majitel noclehdrny
Morna, Bressaltiv bratr

Eber, vlddce Araglinu

Cranat, Eberova manzelka

Crén, Eberova dcera a jeho tdnaiste neboli naslednice
Teafa, Eberova sestra

Moéen, slepy a hluchonémy mladik

Duban, velitel Eberovy télesné straze
Critan, mlady bojovnik

Menma, vrchni podkoni v araglinské tvrzi
Dignait, spravcova

Grella, sluzebna

Otec Gorman z Cill Uird
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Archi, mlady rolnik z Araglinu

Scoth, jeho snoubenka

Muadnat z Temnych blat, jeho bratranec
Agdae, Muadnattiv vrchni hondk a synovec

Gadra, poustevnik

Clidna, majitelka nevéstince
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%) KAPITOLA SESTA R--

Fidelma se nedokézala ovlddnout a pri pohledu na groteskni
postavu pred sebou se ottasla.

»Blth necht je ndm milostiv! Co to ma znamenat? V takovych-
to podminkdach bych nedrZela ani zvire, natoz ¢lovéka, i kdyby
snad byl obvinén z vrazdy.”

Dosla k postavé v rohu, sklonila se a polozila prikréenému
Méenovi ruku na rameno.

Nebyla ovSem pripravena na to, co nasledovalo.

Stvoreni na zemi pri jejim dotyku vyskocilo a vydéSené zavy-
lo. Potom se po vSech Ctyfech jako zvife dalo na ustup, cestou
knucelo, az se retéz piipevnény k jeho noze napnul a nebozak
se s trhnutim zastavil. Padl na zem, natdhl se jak Siroky, tak
dlouhy na Spinavou sldmu na zemi a ztistal tam leZet, jen zvedl
ruce a poloZil si je pfes hlavu, jako by se chtél chranit pred ude-
rem. Na okamZik v té poloze setrval, ale pak se zase vySkréabal
na nohy a obratil se k nim tvari. Fidelma s Eadulfem pfi tom
pohledu hr@izou ucouvli, néco takového necekali: o¢i nemély
zorniCky, byly to jen velké bilé zirajici bulvy.

+Retro Satana!* vydechl Eadulf vydéSené a rychle poklekl.

»,MAs pravdu, je to ztélesnény satan, bratre,” pfitakal Duban
vaznym hlasem.

Ted bylo poprvé vidét, Ze prfed sebou maji lidskou bytost,
muze. Byl ovSem pokryt tak silnou vrstvou $piny a exkrementt,
s vlasy zcuchanymi a spe¢enymi, Ze se ani dobt'e nedalo poznat,
jak vlastné vypadd. Fidelma ovsem méla dojem, Ze to nebude
stary Clovék. Potom si vybavila, Ze se Crén zminovala, Ze Mée-
novi je teprve dvacet jedna let. Jeho tsta vypadala jako velky
uslintany otvor do hlavy a linuly se z néj hrozné narikavé zvu-
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ky, které neustdvaly. Fidelmu a Eadulfa ovSem nejvic upoutaly
nestastnikovy o¢i. Ty Zalostné bile zakalené zritelnice, v nichZ
nebyly panenky témér k rozezndni.

~Toto je Méen, ktery je obvinén z vrazdy Ebera a Teafy?*
zaseptala Fidelma s hrtizou v hlase.

+Presné tak.”

»,Mében,“ zopakoval Eadulf ponutre naptl pro sebe. ,No jisté!
To slovo prece znamend nékoho, kdo je chudy duchem, ne?*

.Rika$ to zcela spravné, bratie,” pritakal Dub4n. ,Slabomy-
slny byl od chvile, co jej pani Teafa nalezla a ujala se ho.”

»A slepy uz byl také?* otdzala se Fidelma a se strachem smi-
Senym s litosti se divala na postavu krcici se pred ni.

+A hluchy,” dodal Dubdn.

»A vSichni zde tvrdi, Ze takovy nebozdk zabil dvé dospélé
zdravé osoby?“ vydechla Fidelma nevéricné.

Eadulf si tvora pted sebou s nechuti zméril.

+Pro¢ ndm nikdo dosud nesdé¢lil, co je ten obvinény za¢?*

Bojovnik si ho prekvapené zméril.

»Ale Méena piece znd kazdy. Nikdy mé ani na okamZik nena-
padlo, Ze..."

Fidelma prerusSila jeho ndmitky

»,Ne, neni to tva vina, Ze nds o tom zatim nikdo nezpravil.
Chci se ale jesté jednou pro jistotu zeptat: mam tomu skute¢né
rozumét tak, Ze toto slepé, hluché a némé stvoreni je obvinéno
z vrazdy Ebera a..."

Odmlcéela se, protoZe postava se v tu chvili pomalu vydala
kupredu a drzela hlavu vzprimenou jako zvire, s chiipim dosi-
roka roztazenym. Bylo zfejmé, Ze Mden se ridi ¢ichem. Fidelma
sledovala, jak se k ni po vSech ¢tyfech pomalu bliZi.

»,Byt tebou, trochu bych ustoupil, sestro, nebot dokaze lidi
vycenichat, i kdyZ je nevidi a neslysi,” varoval ji Dubdn.

Uz ale bylo pozdé, protoZe v tu chvili po ni vystrelila studend
a Spinavéa ruka a dotkla se jeji boty. Fidelma poplasené couvla.

Moéen se okamZité zarazil.

Dubdén k nému prikro¢il, v jedné ruce drzel lampu a druhou
pozvedl, jako by se chystal neboZaka uderit.

Fidelma pochopila, k ¢emu se schyluje, natdhla se k nému
a zadrZela ho.

,Nesmi§ ho udefit,” prohlésila s diirazem. ,Je zakdzano udetit
¢lovéka, ktery uito¢nika nevidi.”
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Mdéen se v tu chvili posadil, pozvedl k nim tvaf, zdvihl ruce
a zacal jimi pred sebou podivné machat.

Fidelma zavrtéla smutné hlavou.

»Nevsimej si ho, sestro,” zamumlal Dubdn, ,toho nestastnika
proklel sim Bah.”

~,NemuiZete ho alesporn nechat ocistit?“ otdzala se Fidelma.

Dubdn se na ni ohromené zadival.

»A k ¢emu by to bylo dobré?*

»Je to prece lidské bytost.”

Vojék se jizlivé usklibl.

»Ne Ze by to bylo néjak poznat.”

,Podle zdkona, Dubdane, ses pravé nyni dopustil ptedinu,
nebot ses posmival osobé, ktera je postiZend.”

Bojovnik oteviel tista, aby se branil, ale Fidelma ho nepustila
ke slovu a vaznym hlasem pokracovala: ,Preji si, aby ho omy-
li, neZ se s nim pristé setkdm. MtiZete s nim i naddle zachdzet
jako s vézném, ale musi mu byt zajiSténa strava, voda a télesna
¢istota. Nepripustim, aby kterékoliv boZi stvoreni takto trpélo.
At uZ je doty¢ny obvinén z ¢ehokoliv.”

Otodila se na paté a razné vykrodila z mastale. Eadulf se
na okamzik zarazil - budilo v ném znepokojeni, kdyZ vid€l, s jak
neskryvanou horkosti se postarsi vojak za Fidelmou diva.

Fidelma se venku zastavila a zhluboka dychala, jako by se
musela ovladat, aby nevybuchla zlosti. Po druhém vojédkovi, Cri-
tanovi, ted pred stdji nebylo ani stopy. Na okamZik se zarazili,
potom pomalu vykroc¢ili smérem k Eberovu domu.

,Clovék to ale nemtize mit Dubdnovi za zlé,* pronesl Eadulf
smirlivym hlasem. ,Nesmime ztrdcet ze zt'etele, Ze ten nebozak,
jak mu rikas, zdejSimu lidu zabil vlddce.”

Vzapéti sebou polekané trhl, protoZe Fidelma ho po téch
slovech sjela ohnivym pohledem svych zelenych o¢i; byly plné
hnévu.

»~Méenovu vinu bude nejprve nutné prokdzat. Je to lidsky
tvor a mé pred zdkonem stejnd prdva jako kdokoliv jiny. A do té
doby se neda nijak omluvit, Ze se s nim zachazi htife neZzli se
zviretem.”

»,M4s pravdu,” pripustil Eadulf. ,Neméli by se k nému takto
chovat, ale...”

»,M4 mit prdvo se branit, nezli bude vynesen rozsudek, zda je
tim ¢inem skuteéné vinen ¢i nikoliv.”
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Eadulf vymluvné pokrcil rameny.

+,Je hluchy, némy a slepy, Fidelmo. Jak se ma ¢lovék s tako-
vym obzZalovanym domluvit, kdyZ neni moZnost se ho zeptat,
zda muZe néco uvést na svou obhajobu?*

+Pokud néjaka obhajoba existuje, ja ji odhalim. Nepripustim
ale, aby ho odsoudili, aniZ by prob€hl fadny soud. To slibuji
ve jménu prisahy, kterou jsem slozila coby advokatka zdkont
péti kralovstvi — osobné na to dohlédnu.”

Na chvili se rozhostilo neprijemné ticho, potom se Eadulf
zeptal: ,Opravdu mate néjaky zakon, ktery uklada pokutu za to,
kdyZ se nékdo vysmiva postiZené osobé?*

,Ja si zdkony nevymyslim,“ odvétila Fidelma dotéené a bylo
vidét, Ze je jesté porad rozcilena. ,Kazdy, kdo by se posmival
¢lovéku s postiZzenim, at uz by Slo o padoucnici nebo chromé
udy, musi zaplatit vysokou pokutu.”

+T€zko se mi tomu véri, Fidelmo. Ackoliv jsem ve tvé zemi
studoval, stéle jsem v zajeti predstav pochézejicich z mé rodné
zemé. V nasi spolec¢nosti jsme si védomi, Ze ¢lovék je kruté stvo-
reni a Ze Buh ¢asto rozhodne, aby nékdo Zil jen kratky a suro-
vy Zivot. A Ze svaty poradek vSsehomira predurcuje, Ze nasilnd
povaha ptirody plodi i nasilny Zivot ¢lovéka.*

Fidelma se na n¢ho prekvapené zadivala.

»Ale v nasi zemi jsi se prece setkal s docela jinym pristupem,
Eadulfe. Nechce$ mi snad tvrdit, Ze se domnivas, Ze ptistup vas,
Sasu, je jediny spravny?*

,Kazdy pristup je tak jako tak jen prechodné te$eni. Zivot
podléha necekanym zméndm. Na kaZzdém kroku ¢ihd hlado-
mor, utlak, morové rdny, nésili od osobnich i politickych nepta-
tel. Musime se plné poddat nevyzpytatelné viili naseho Otce
na nebesich, v ném samotném sidli naSe jedina jistota.”

Fidelma zavrtéla hlavou.

,PIit se o tomto sv€tondzoru mitizeme pozdé€ji, Eadulfe. Domni-
vam se ale, Ze nase zdkony a zarizeni zdejsi spole¢nosti jsou
dostate¢nym protikladem k tomu, jak ve vasi zemi trpné pfi-
jiméate nejriznéjsi kruté stranky Zivota. NeZli se ale pustime
do debaty o téchto otdzkach, je potfeba vyresit pripad, ktery
mame pred sebou. A ten pripad neni nikterak snadny, Eadulfe,
tudiZ budu pottebovat tvou pomoc. AZ se mi podari shromaz-
dit v§echny diikazy a ukaZe se, Ze vina skute¢né pada na toho
nestastnika, pak se budu muset rozhodnout, zda ma z hlediska
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zékona viibec né€jakou pravni zodpovédnost. Po osobé takto téz-
ce postizené nemuZe byt poZzadovana ndhrada $kody, v takovém
pripade je tfeba jednat s poru¢nikem doty¢ného. Budeme tedy
muset zjistit, kdo je podle zdkona opatrovnikem toho neboZaka
Moéena. Ach,” zarazila se a promnula si Celo, ,budu si muset
osvézit slova spisu Do Brethaib Gaire...*

,Co je to?*“ zajimal se Eadulf.

+Pojednani o spravnych rozsudcich v otdzkach podpory -
obsahuje ¢lanky o tom, Ze pribuzny je povinen postarat se
o nemohouci Cleny své rodiny. V prvni ¢4sti se piSe praveé o péci
o slepé, hluché a némé.”

Eadulfa odjakZiva uvadély v uZas irské zakony, které pra-
covaly s pojmem ndhrady Skody obétem a jejich rodindm, a to
i v pripadé vrazdy. V jeho zemi JiZniho lidu se trest smrti udé-
loval i za kradez a podléhali mu i lidé, kteri zlodéje schovavali
nebo jim pomdahali. Vrahové, zradci, Carodéjnice, uprchli otroci,
lapkové a jejich podptrci mohli byt obéseni, stati, ukamenova-
ni, updleni ¢i utopeni a mensi prohresky se trestaly télesnym
znetvorenim: odsouzenctim se utinaly ruce a nohy, urezaval se
jim nos, usi, horni ret ¢i jazyk, nékdy se jim vypichovaly o¢i,
byli kastrovani a skalpovani nebo se jim vypdlil cejch. Eadulf
veédeél, Ze sasti biskupové radéji vyndaseli trest znetvorenim nezli
trest smrti, nebot to postiZenému dalo moZnost két se ze svého
hrichu. Ale tihle Irové tiplné odmitali uspokojivou myslenku
trestu jako pomsty a misto toho hovorili o nahradé Skody, kterou
obét utrpéla a jiz mé€l pachatel od¢init uzZite¢nou praci... ano, byl
to mnohem lidStéjsi piistup, ale jeho ¢asto napadalo, zda je to
skutecnd a primérend spravedlnost.

Pravé kdyZ prochdazeli kolem Sedé Zulové stény poradniho
domu, zastavilo je ¢isi volani.

KdyZ se otodili, vidéli, Ze za nimi spécha Dubdn. V ocich se
mu jeSté stdle zracila stopa nepréatelstvi, ale uz se ponékud lépe
ovladal.

»Vydal jsem Critdnovi rozkaz, aby vyplnil tvé pfdni, sestro.
Moéen pred tebe pristé predstoupi v lepSim...“ Chvili hledal to
pravé slovo. ,Pristé uz neurazi tvdj jemnocit.”

»Nepochybovala jsem, Ze se o to postaras, Dubdne,” pronesla
Fidelma tiSe.

Postarsi bojovnik se zamracdil a zfejmé se snaZil odhadnout,
zda se v jejim hlase skryvd néjaky dalsi vyznam. At uz se ho
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jeji kritika dotkla jakkoliv, o¢ividné dostal rozkaz fidit se jejimi
pokyny.

,Crén mne povérila, abych vam v prabéhu vaseho pobytu
v araglinské tvrzi byl k sluzbam a vyplnil vSechna vase pripad-
na dalsi prani.”

+Ach tak. NuZe, pravé mame namireno do Eberovych komnat,
abychom si prohlédli misto, kde Menma nalezl ndcelnikovo télo
a zastihl tam i nebohého Méena.*

+Pak dovolte, abych vas tam odvedl,* nabidl se jim Dubdn
a zamiril v jejich Cele k domu, ktery jim prfedtim ukdzal Menma.
Byla to prizemni budova, stejné jako vétSina ostatnich dfevénych
staveb v pevnosti.

Dvere se otviraly do ptijimaciho pokoje, to bylo vidét na prvni
pohled - tam nédcelnik stoloval a také prijimal soukromé navsté-
vy, pokud nepouzival snémovni sdl. Mistnost byla s poradni
sini spojena postrannimi dvefmi skrytymi za tapisérii, které
jim Dubdn ukdazal. Nad krbem visel kotel, v mistnosti stdl sttil
a nékolik Zidli. Zbrané mrtvého nacelnika visely rozvésené
po zdech spolu s loveckymi trofejemi. Koberce a gobeliny doda-
valy mistnosti teplo. Za dalSimi dvefmi vsazenymi do drevéné
stény nalezli loZnici. Komnata byla zafizena prosté€, byl v ni jen
veliky slamnik poloZeny na zemi a nékolik silnych houni. Fidel-
ma si vSimla, Ze jsou na nich jeSté€ pordd skvrny od krve, ale
nahlas se o tom nezminila. Opodal stdl stolek a na ném byla
poloZena olejova lampa.

,Je toto lucerna, kterd hotela, kdyZ sem veSel Menma?*

»Ano,* pritakal Dubdn bez zavdahani. ,Od té... té tragédie se
tady v komnaté nic nezménilo. KdyZ jsem sem s Menmou priSel,
ta lampa jeSté horela. A Méen klecel tamhle,* dodal a ukdzal
rukou smér, ,primo vedle lazka.”

+Nepokusil se odsud odejit?*

wJistéZe ne.”

+TakZe se nesnazil utéct, neZli jste se sem vydali?*

,Utéct? Ten hluchonémy slepec?” zasmal se Dubén suSe.

»Ale pritom tvrdiS, Ze ten hluchonémy slepec néjak dokazal
dojit dovnitt a zabit Ebera,” pronesla Fidelma zamyslené a roz-
hliZela se po mistnosti. Nezli stacil néco odpovédét, sama ho
vyzvala: ,Povéz ndm, co se tehdy v noci podle tebe stalo.”

wJako velitel strdzi jsem byl tu noc na hlidce.”

+VaSe pevnost je ale prece velice osaméld. Pfipada mi ponékud
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s N2

zbytecné drzet tu celé noci hlidku, kdyZ uvazime, Ze nejlepsi
ochranou jsou vdm hory, které toto tidoli obklopuji.*

Dubdn nerudné prikyvl.

»A navzdory tomu jsme tu pred nékolika tydny méli zlodéje
dobytka, sestro. Proto mi Eber porudil, abych ustanovil no¢ni
hlidky.”

»Ach ano, no jisté. A na tebe vysla sluZba zrovna tu noc, kdy
byl Eber zavrazdén?*

Dubadn se zatvaril provinile.

+Mam-li mluvit pravdu, chvili pred Gsvitem mne premohl
spanek, sedél jsem na hlidce u vchodu do poradni sin€. Menma
mne musel probudit. Rekl mi, e naSel Ebera mrtvého a Ze tu
vrazdu md na svédomi Méen. Bez odkladu jsem se s nim sem
vypravil a nalezl jsem zde na liZku télo Ebera, presné jak mi to
Menma vylicil. VSude byla spousta krve a na nékolika mistech
uz zatinala zasychat. Méen byl shrbeny tam na tom misté, jak
jsem vam ukazoval. Jesté€ pordd sviral v ruce ntz, ktery byl také
cely od krve, stejné jako jeho Sat.”

»A co Méen délal?*

wJen se kyval doptfedu dozadu a tiSe tpél.”

»A toto vSechno jsi jasné vidé€l ve svétle rozsvicené lampy, je
to tak? Co se délo dal?* pobizela ho Fidelma.

,Rekl jsem Menmovi, at se vrati ke své praci, a vypravil jsem
se hledat Critdna. Ale on mi zrovna prichdzel v tstrety, Sel mne
vystridat na strazi. Spole¢né jsme tedy Méena odvedli do mas-
tale, zavfeli ho a ja Sel o tom nestésti zpravit Crén.”

»No jisté, Cron. Ale proc jsi nejprve nezamifil za Eberovou
Zenou? Nebyl by takovy postup spravnéjsi?“

,Cron je nase tdnaiste, naslednice svého otce-ndcelnika.
Po Eberové smrti se vladkyni araglinského klanu méla stat
ona - bylo sprdvné vydat se nejprve za ni.”

Fidelma musela Dubdnovi dat v duchu za pravdu.

»A potom?*

,KdyZ jsme se Méenovi pokouseli nasadit pouta, zacal se vzpi-
nat a kricet. Povédél jsem o tom Crén a ona mi fekla, at dojdu
pro Teafu. Vypravil jsem se tedy za ni.”

»A nalezl jsi ji mrtvou?*

~Presné tak.”

»Doslechla jsem se, Ze Teafa byla jedind osoba v Araglinu, kte-
ra dokdzala Méena zklidnit, pokud je tedy ,klid" to pravé slovo.”
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»Je to, jak rikas. Starala se o ného od chvile, co ho jako
nemluvné nasla.”

+A byla to Eberova sestra?“

»Ano.“

~Takze Moen nebyl jeji vlastni dité?* zeptala se Fidelma, které
ten vztah stdle nebyl prilis jasny.

Dubéan promluvil pevnym hlasem.

»Nikdo nevi, odkud se tu to dité vzalo. Ale rozhodné ho nepo-
rodila Teafa, muselo by na ni prece byt néjakou dobu pred jeho
objevenim vidét, Ze je téhotnd, a to nebyla. Nase spolecenstvi je
malé, néco takového by se zde neutajilo. Ne, Méen byl nalezenec.”

+Ale pravé vzhledem k velikosti této osady se prece musi védét,
kdo to dité privedl na svét?*“

+Nevime to. Jisté je jediné to, Ze ho neporodila Zadna Zena
z tohoto udoli.”

»,MlZe§ mi o tom fict jesté néco? Jak se to stalo, Ze se Teafa
toho nebozédka ujala? Kdo ho nasel?*

Dubdén se podrbal po strané na nose.

+vim jen tolik, Ze Teafa si sama vyrazila na lov a po nékolika
dnech se vratila s tim ditétem. Jednoduse odjela do hor a prijela
zpét s novorozencem v naruci.”

+A vysvétlila tehdy nékomu, jak k tomu nalezu doslo?*

,Jisté. Sdélila ndm, Ze to dité nasla opusténé v lesich. A pro-
hlasila, Ze se ho ujme jako vlastniho. J4 sam jsem z Araglinu
odjel kratce po té udalosti a celé roky jsem bojoval ve vojsku
cashelskych krala. Vratil jsem se sem do rodného kraje teprve
pred tremi lety. Vypravéli mi, Ze jak dité rostlo, postupné vycha-
zelo najevo, Ze neni v porddku. Ale Teafa se ho odmitla vzdat.
Nikdy se nevdala a nemé€la vlastni déti. Byla to velice vlidna Zena
a zfejmé potrebovala nékoho, komu by mohla ddvat lasku. Podle
vSeho si s tim ditétem vytvorili néjaky zptisob dorozumivéni,
ackoliv netusim jaky.”

wJak dlouho jsi tedy pobyval mimo Araglin?“

+Uplynulo témér sedmnadct let, nezli jsem se sem zase vratil
a zacal slouzit Eberovi. A to bylo, jak uZ jsem zminoval, pied
tfemi lety.”

,Dobra. Zije zde v pevnosti nékdo, kdo by mi byl s to toho fict
0 Méenovi vic?*

Dubéan pokr¢il rameny.

»sMoznd, Ze otec Gorman bude néco védét a bude to smét
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odhalit, ted, kdyZ uZ je Teafa po smrti. Ale nasS knéz se sem vrati
az tak za den, za dva.”

»A co Eberova vdova?*“

»Pani Cranat?“ Dubén protdhl kysele obli¢ej. ,To nevim. Pro-
vdala se za Ebera asi aZ rok poté, co mezi nds do tvrze Teafa
privedla Méena. KdyZ jsem se pak po letech vratil, neuslo mi,
ze mezi Cranat a Teafou nepanuje blizkost, jak by se mezi Svag-
rovymi dalo oéekavat.”

Eadulf se k nému dychtivé naklonil.

»,Chces tim fict, Ze Cranat neméla Teafu v ldsce?”

Dubdn se zatvaril bolestné.

,Vim, Ze vy Sasové se radi pySnite tim, Ze nazyvate véci pra-
vymi jmény. Ja ale soudim, Ze jsem se vyjadril jasné.”

»Ano, zcela jasné,” prispéchala Fidelma s ujiSténim. ,TakzZe
Cranat s Teafou spolu nevychdzely priliS dobre.”

»,Ne, nevychazely,” pritakal Duban.

»A nevis, odkdy mezi nimi panoval ten napjaty vztah?*

»,Kdosi mi povédél, Ze se nepohodly zhruba v dobé, kdyz bylo
Cron asi trindct let. DoSlo mezi nimi tehdy k néjakému nedoro-
zuméni a od té doby spolu uz témér nepromluvily. Zhruba pred
dvéma Ci tfemi tydny jsem ovSem byl osobné svédkem divoké
hadky mezi nimi.”

»A ¢eho se ta hadka tykala?*®

»,Nerad bych se k tomu néjak vyjadroval.“ Bylo zrejmé, Ze to
Dubanovi pfipadd jako klevety, se kterymi nechce mit nic spo-
le¢ného. Fidelma ale okamzité vyuZila jeho oCividné vdhavosti.

,KdyZ uZ ses o tom ale zminil, povazuji za dlilezZité, abys ndm
k tomu jesté néco rekl.”

»Opravdu nevim, o co tehdy Slo, vidél jsem jen Teafu, jak kici
na Cranat, a Cranat plakala.”

»Ale néco jsi prece slySet musel. MusiS mit alespon piibliZznou
predstavu o divodu té hadky.”

~-Nemdm. Pamatuji si jeding€, Ze byla re¢ o Méenovi a zminén
byl i Eber. A Teafa kficela cosi o rozvodu.”

~Takze Teafa Zadala Cranat, aby se rozvedla s jejim bratrem?*

»Mozna. Ale jisté to nevim. Cranat se pak rozbéhla do koste-
lika, zi'ejmé aby hledala ttéchu u otce Gorména.”

Fidelma se k tomu dale nevyjadrovala a misto toho se zase
zacCala pozorné rozhliZet po mistnosti kolem, peclivé si vSe pro-

88



hlédla a potom se piesunula ke dveiim, které loZnici odd€lovaly
od piedpokoje se stolem, a vratila se do ni.

y+Uvazime-li, Ze ten chuddk Mdéen je slepy a hluchonémy, mé
podle vSeho pozoruhodnou schopnost se zde v tvrzi vyznat.”

Eadulf k ni doSel a nechapavé se zamracil.

+~Jak to mysliS, Fidelmo?“ zeptal se.

wJen se tu kolem dobre rozhlédni, Eadulfe. Tak zaprvé sem
k domu musel Méen né€jak sdm dojit, potom se musel dostat
dovnitf, nalézt cestu ke vchodu do Eberovy loZnice a vejit sem,
vzit n1Z, najit svou obét a zavrazdit ji, drive neZ si nacelnik vSim-
ne jeho pritomnosti. To by vyZadovalo nejen poradnou ddvku
Istivosti, ale také zna¢nou obratnost, kterou bych u ¢lovéka tak
téZce postizeného jen stézi ¢ekala.”

Dubdn jeji slova zaslechl a zatvaril se pobourené.

»1y snad o mé vypovédi pochybujes?

Fidelma ho sjela pohledem.

wJen se snazim ujistit, jak se vSe sbéhlo.”

w~Jak uZ jsem zminoval, fakta hovori jasnou fe¢i. Méen byl
pristiZen primo pri vrazdé.”

+Ne tak docela,” namitla Fidelma. ,Byl nalezen vedle Eberova
téla. Nikdo ho ale nevidél, Ze by naéelnika probodl.”

Duban zvratil hlavu a Stékavé se rozesmal.

,Odpust, sestro, ale tohle Ze mé byt uvazovani brehona? Kdyz
najdu ovci s rozsdpanym hrdlem a vedle jejiho téla uvidim sedét
vlka s mordou celou od krve, neni snad nasnad¢, Ze ze zabiti
ovce budu vinit vlka?*

+Takovy zavér je pravdépodobny,” pfipustila Fidelma, ,ale
nejde o bezpe¢ny dukaz, Ze ji skuteéné zabil pravé ten vik.*

Dubéan nevéricné zavrtél hlavou.

+Tak ty snad chces tvrdit...”

»,Ja chci odhalit pravdu,” prerusila ho Fidelma ostfe. ,To je
mym jedinym cilem.”

+Pokud se tedy zajimas o pravdu, pak ti mohu sdélit, Ze kaz-
dy v nasi pevnosti vi, Ze Méen se na zndmych mistech dokdaze
pohybovat bez vétsich obtizi.”

wJak je to mozné?“ zajimal se Eadulf prekvapené.

»Asi je prosté schopny zapamatovat si mista, kudy chodi Cas-
téji, a podle vSeho se do urdité miry ridi také ¢ichem.”

,Cichem?* zopakoval Eadulf nevéticné.
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,VZzdyt jsi sdm byl u toho, kdyZ v konirné pomoci ¢ichu poznal,
Ze je u ného nékdo cizi. Vycvicil si ¢ich jako néjaké zvire. Kdyz
se ocitne v Casti osady, kterou zné, dokdze v téch mistech najit
cestu i bez pomoci. To tady vi kazdy.*

+Aha - takZe to tim padem nikoho nezarazilo, Ze se dokazal
dostat aZ sem?*

»~Ani v nejmensim.”

Eadulf pohlédl na Fidelmu a pokr¢il rameny.

»I'im pddem na tom asi opravdu nic zdhadného neni.

Fidelma neodpovidala. Podle vSeho v ni stdle hlodala pochyb-
nost.

»Kde se nyni nachdzi ten ntiZ, jimZ Méen Ebera probodl?*

»,Mdam ho u sebe.”

,Podarilo se urcit ptivod toho noze?*

~Pavod?*

Dubadn ziejmé nechdpal, nac se Fidelma pta.

Fidelma mu to trpélivé vysvétlila.

~Podarilo se zjistit, komu ten n1Z patri?“

Duban pokréil rameny.

~,Domnivam se, Ze je to jeden z Eberovych loveckych noz{.
Potom ukézal na sténu, kde visela sbirka mec¢t a dyk spolu se
Stitem. Bylo jasné vidét, Ze jedna pochva je prazdna. ,VSiml jsem
si, Ze jeden ntiZ tam chybi, a doSel jsem k zavéru, Ze ho Méen
musel vzit pravé odtamtud.”

Fidelma pieSla k mistu, které ji Duban ukdzal. Potom se oto-
¢ila a dosla k hlavnim dverim, vedoucim ven. Postavila se k nim
zady, na okamzik se zarazila a pak vykrocila ktivolakou cestou
kolem jednotlivych kustt nabytku ke zbranim na zdi. Rovna
a primocara draha k nim nevedla, bylo tfeba se vyhnout riz-
nym prekdZkam. Kone¢né ke zbranim dosla, natdhla se po nich,
potom se otocila a zamirila ke dvetfim do loZnice, pricemz cestou
musela obejit sttl a lavici.

Zastavila se a tvarila se zamyslené.

»Pozdéji si budu prat prohlédnout tu dyku.”

Dubdén ptikyvl na souhlas.

»Vyborné. A ted se pojdme podivat, kde a za jakych okolnosti
bylo nalezeno télo Teafy.”
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— <% KAPITOLA SEDMA Ree———

Dubén zamifil ven z Eberova domu a vykrodil po cesté vinouci
se za konirnou. D4l se stezka kroutila kolem nékolika sypek
a skladist, vedle nichZ byla suSarna obili. Presli za Dubdnem
pres dviir, v némz byla uprostred studna, a ocitli se u malé cha-
loupky prikryté proutim a koSatinou.

»Teafa méla sviyj vlastni domek,” vysvétloval jim Dubén ces-
tou, ,stranou od zbytku nacéelnikovy rodiny.*

+,Nezminoval ses prve, Ze se Teafa nikdy neprovdala?“ ujis-
toval se Eadulf.

LJe to tak,” pritakal Duban. ,Pro¢ se na to ptas?“

Eadulf se védoucné usmadl.

»10 je ale prece dosti neobvyklé, aby neprovdand nécelnikova
sestra Zila v samostatném domku, daleko od zbytku rodiny?*

»Ale pordd bydlela v jeho pevnosti,” vysvétloval Dubéan, ktery
nechdpal, kam témi otdzkami Eadulf sméruje.

V zemi Jizniho lidu, odkud Eadulf pochézel, se na Zenu pohli-
zelo jako na majetek muzské hlavy rodiny a kazda Zena musela
zustat v rodném domé, dokud se neprovdala, teprve potom ji
bylo dovoleno se z domu odstéhovat. V tu chvili si ovSem Eadulf
uvédomil, Ze tento zvyk je podle vSeho v péti kralovstvich zcela
neznamy.

,Bratr Eadulf to mysli tak,” vlozZila se v ten okamzZik do hovo-
ru Fidelma, ,Ze Teafina chaloupka je ponékud nuznd a stoji
na samém okraji osady. Clovék by spiSe ¢ekal, Ze se sestra
nacelnika bude tésit vétsimu pohodli a bude pobyvat v ttulnych
komnatéach v domé svého bratra.”

Dubén se zatvaril nete¢né.
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»>ama si to tak zvolila. Pokud si dobre vzpominam, rozhodla
se tak kratce poté, co prijala Méena za vlastniho.”

Zvenku Teafina chaloupka ptisobila velice skromnym do-
jmem, ale kdyZ Fidelma vesla, uvidéla, Ze uvnitt je prostor roz-
délen do tfi mistnosti. Prvni z nich byla pomérné velika svétnice,
kde Teafa se svym chranéncem vafila, kde jedli a travili spole¢né
¢as. Ve vétSiné domt této velikosti se takové mistnosti rikalo
tech immdcallamae neboli ,dim rozhovort“ — tam se rodina
a pratelé nejcastéji schazeli. Z této svétnice vedly dvoje dvere
do sousednich loZni¢ek. Bylo na prvni pohled ziejmé, kterou
z nich obyval Mdéen, v jedné totiZ nebylo okno a ve svétle, které
se dovnitr linulo otevienymi dvermi, bylo vidét, Ze je tam jen
prosty slamnik na zemi a Zddny dalsi nabytek.

Fidelma se uz uZ chystala vyjit ven, kdyZ vtom si za dvermi
Moéenovy loznice ¢ehosi povSimla.

»,Neni tu nékde lucerna nebo svice?“ zeptala se.

Dubadn zvedl z malého stolku u zdi troud a kresadlo a béhem
chvilky uz tiSe prskal knot vysoké lojové svice.

Fidelma si od ného svicku vzala, vesla do Méenovy loZnice
a obratila se do mist primo za dvermi. Na prvni pohled se zdélo,
Ze je tam do vySky vysklddané obyCejné di'evo na podpal, spousta
otypek jedna na druhé, pfevazanych koZenymi feminky.

»Pojd sem, Eadulfe,” vyzvala ho Fidelma. ,,Co si mysliS o tom-
hle?*

Eadulf ji ndsledoval dovnitf. Hned za nim veSel Dubdn, zvéda-
vé mu nahlédl pres rameno a i on uvidél hranici tenkych klacikd.

»JesSté jsem nevidél, Ze by si né€kdo v loZnici skladoval drivi
na podpal,” poznamenal Dubdn.

Eadulf se k hrani¢ce natdhl a zvedl vrchni otep. TyCky byly
seriznuté do jednotné délky zhruba osmnadcti palcti. Nékteré
pruty byly liskové, jiné z tisu. Eadulf si je zacal pozorné prohli-
Zet a poté rozvdzal koZeny pasek, aby je mohl prozkoumat celé.
Nakonec se otocil k Fidelmé a v€édoucné se usmal.

~Nestdva se Casto, Ze by Clovék narazil na tak pékné exemplare
mimo zdi vyhldaSenych knihoven.”

Dubdn se na néj nechdapavé zadival.

,O Cem to, sestro, mluvi?*

Fidelma na Eadulfa uptené pohlédla a obdarila ho zarivym
usmévem, asi jako kdyZ ucitel vyznamendava obzvlasté bystrého
zaka.
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+Mluvi o tom, Ze toto diivi na podpal, jak ho nazyvas, jsou
ve skutec¢nosti tak zvané ,basnické pruty’. Jde o staré knihy.
Jen si je prohlédni zblizka. Uvidi§, Ze je v nich rada zarezl - je
to starobylé ogamové pismo.*

Dubéan se na né zkoumavé zadival. Bylo ziejmé, Ze o tomto
zplisobu zépisu nikdy nic neslySel.

+Byla tedy Teafa vzdélana?“ ptal se Eadulf.

Vojéak zavrtél nechdpavé hlavou.

,Nikdy se za Zadnou ucenkyni nevydavala, ale pokud se
nemylim, ve svobodnych uménich a versSotepectvi se vyznala
dobre. Neprekvapilo by mne tedy, kdyby znala tu starou abecedu,
o které mluvis, a tudiz by se i vysvétlilo, pro¢ tu méla ty knihy.*

.1 tak mi to ale ptipadd zvlastni,” pronesla Fidelma zamy-
Slené. ,JeSté nikdy jsem nevidéla, Ze by mél nékdo doma tak
vytecnou sbirku, obvykle se takové daji nalézt jen v klaSternich
knihovndch.”

Eadulf peclivé znovu stdhl proutky koZenym feminkem a opa-
trné je vratil k ostatnim, Fidelma se mezitim vratila do kuchy-
né. Pak doSla ke dvetim do druhé loZnicky a vstoupila dovnitf.
V Teafiné pokojiku bylo nékolik ozdob a vice ndbytku. Panovala
tam atmosféra zaslé slavy, na kterou dcera a sestra nacelnika
jisté musela byt drive zvykla. JelikoZ uZ zde svétlo sviCky nebylo
potieba, Fidelma ji jednim rychlym fouknutim uhasila. Oto¢ila
se k Dubéanovi.

~Takze kdyZ jsi Cron sdélil, Ze byl Eber zavrazdén, a ona ti
fekla, Ze mas dojit pro Teafu, aby Méena uklidnila, zamiril jsi
primo sem?*

»~Ano. PriSel jsem sem a uvidél, Ze jsou dvere mirné pootev-
rené.”

+Pooteviené?*

w~Jenom docela nepatrné — ale i tak jsem okam?zité poznal, Ze
je néco v neporadku.”

w~Jak to? Nedoviené dvere prece jeSt€ nutné nesvédéi o nicem
zlém.“

w~JenZze Teafa na zavirdni tzkostlivé dbala.”

+Aby Méen neodesel?” napadlo Eadulfa.

+Ne tak docela. Méen mél dovoleno se v§ude volné pohybovat,
ale aby 1épe poznal, kde se pravé nachazi a kde jsou stény domu,
dvetre byly vZdy zaviené, aby jimi tfeba nevySel jen omylem.*

»+Rozumim. Tak pokracuj. Dvere byly pooteviené.”
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~vevnitf panovala tma. Volal jsem Teafu, ale neodpovidala mi.
Tak jsem do dveri strcil a na okamzik jsem se zastavil na prahu.
Mezitim uz se zacalo rozednivat, takze bylo prece jen trochu
vidét. A v tom slabém svétle jsem na zemi uvidél hromadku Sat-
stva, nebo tak mi to alesponl zpo¢dtku pripadalo. Kdyz jsem se
ale podival 1épe, pochopil jsem, Ze je to télo. Teafino télo.”

»+UkaZ mi, kde lezelo.”

Dubdan rukou naznacil smér k mistu pred krbem, v némz byl
nyni vidét jen Sedy studeny popel. Fidelma si uz ve chvili, kdy
do chalupy vstoupili, povS§imla pronikavého pachu spéleného
dreva.

»,Rozhlédl jsem se, uvidél jsem svicku a podafilo se mi ji zapa-
lit. Vlastné je to tatdz, kterou jsme si svitili pred chvilkou. Télo
pattilo skute¢né Teafé. Saty méla celé od krve. Kdosi ji nékolikrat
bodl do hrudi v oblasti srdce, muselo jit o velice divoky utok.*

Fidelma se sklonila k podlaze a uvidéla na ni temné skvrny,
nepochybné od krve. Zaroven si na prknech jen kousek vedle
povsimla malého ohorelého mista a pochopila, Ze pravé odsud,
nikoliv z ohark®l v krbu, nejspi$ vychdzi ten pronikavy pach
spdleniny. A v tésném sousedstvi ohorelého prkna byla dalsi
skvrna. Od krve ale nebyla. Dotkla se prstem toho mista a potom
si ukazovdak ocCichala. Byl to olej.

+NeleZelo tady néco?* zeptala se.

»Rozbitd olejova lampa,“ odpovédél Dubdn po chvili zamysle-
ni. ,Asi uz ji uklidili.”

»Ziskal jsi tehdy dojem, Ze ji Teafa drZela, kdyz ji tito¢nik
napadl?*

»Moc jsem o tom v tu chvili nepfemyslel. KdyZ o tom ale ted
mluviS, pripada mi dost pravdépodobné, Ze ji Teafa méla v ruce
a pak ji upustila, kdyZ se na ni vrah vrhl. Lampa asi zacala
po dopadu na zemi horet, ale Bohu diky se ohen nerozsiril
a po chvili zfejmé sam uhasl.”

Fidelma se zamySlené zadivala na vypdlené misto na zemi.

»Horici olej by jist€ mél dost sil, aby podpalil celou chalupu,
kdyby jej nékdo nezhasil. A povSimnéte si, Ze tady jesté ztistalo
i trochu nespaleného oleje.” Ukdzala prstem na mastnou skvrnu
na zemi. ,Co tedy mohlo pozaru zabranit?*

»,Nevim, ale kdyZ jsem sem prisel, uz tu nic nehorelo,” pokr¢il
Dubdn rameny.

Fidelma uZ se chystala vstat, kdyZ v tom si v krbu vSimla
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nespdleného kousku dreva. Nebylo na ném nic zvlaStniho, kro-
mé nékolika zarezli. Proutek byl asi tfi palce dlouhy a pochazel
z lisky. Vytdhla klacik z popele a pozorné si ho prohlédla.

»Co je to?“ chtél védét Eadulf.

»,Ogamova hulka, kterd celd neshorela.

Néjakou ndhodou se stalo, Ze drivko neshorelo celé, zrejmé
se odkutdlelo z plament. Ztistalo na ném k precteni jen par pis-
men, a ta neddvala Zadny smysl. Mezi ohorelymi konci dokdzala
rozlustit ,,...di za Eb...“. Ale to bylo v§echno. Pro¢ by Teafa méla
chtit spalit prave tento proutek? Fidelma si zadumané€ vsunula
drivko do svého marsupia a vstala.

Pak se jeSté jednou rozhlédla po chalupé. Stejn€ jako v Ebe-
rové€ loZnici i tady bylo uklizeno. V mistnosti to ani v nejmen-
$im neptisobilo dojmem, Ze by zde nékdo cosi v chvatu hledal
a nechal po sob€ neporadek. To vypovidalo o tom, Ze se ziejmé
nejednalo o loupeZné prepadeni.

~-Dubdne, prve jsi naznacoval, Ze Eberova Zena nebyla Teafé
pratelsky naklonéna. Byla si ale Teafa blizkd se svym bratrem?*

»> Eberem?“ zeptal se Duban vyhybavé. ,Byla to jeho sestra
a vSichni zde Zijeme v naSem malém spoleCenstvi.”

+TakZe mezi nimi nepanovalo Zadné nepratelstvi, neméli mezi
sebou takové neshody jako Teafa s Eberovou Zenou Cranat?®

Dubdn rozhodil rukama, jako by se rozhodl podridit vySsi sile.

»,M¢éli mezi sebou... nedokdZu to dost presné vysvétlit... méli
mezi sebou jakysi odstup. J4 mam také sestru, ale jsme si bliz-
ci. A ackoliv je provdana a ma déti, ¢asto s jeji rodinou jidavam
a beru jeji déti na lov. Teafa s Eberem takto pratelsky vztah nikdy
neméli. MoZn4 se né€jak nepohodli kvtili tomu, Ze prijala Méena
za vlastniho, ale s urditosti to tvrdit nemohu.”

+Myslim, Ze je nejvyssi Cas, abychom si promluvili s pani
Cranat,” pronesla Fidelma polohlasem.

+A jaky vztah panoval mezi Teafou a Eberovou dcerou Crén?*
prerusil je Eadulf.

+Chovaly se k sobé zdvorile a Zddna prikrd slova mezi nimi
nepadla, pokud je mi zndmo. Vic vdm k tomu nereknu.”

w~Jen tak mimochodem, jak se obyvatelé této tvrze chovali
k Méenovi?“ zajimala se Fidelma.

,Vétsina mistnich se k nému chovala ohleduplné, se soucitem.
Znali ho od chvile, co ho Teafa do osady ptivezla. Pani Teafa
byla mezi zdejSim lidem velice vaZend. Eber mél pro toho hocha
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pochopeni. Cranat ale nikoliv, ta si zakdzala, aby se k ni byt
jen priblizil. A také otec Gorman vydal natrizeni, Ze Méen nesmi
vstoupit do jeho kostela. Crén byl ten neboZzéak ale podle vseho
lhostejny.”

,V saské spolec¢nosti by takové dité bylo zabito hned po naro-
zeni,” ozval se Eadulf, neZli si stadil tu pozndmku rozmyslet.

Fidelma stdhla hnévivé obodi.

~Jak ndm veli krestanska laska, Ze ano?*“

Eadulf se zardél a Fidelmé v tu chvili bylo lito, Ze ho tak ostre
okrikla, nebot ji bylo jasné, Ze Eadulf by se takového ¢inu jisté
nikdy nedopustil.

,Lidé, kteri maji n€jakou télesnou vadu, ¢asto nemohou zasta-
vat dilezity tifad, nemohou se stat kralem nebo klanovym vlad-
cem, ale jsou to ¢lenové spole¢nosti,” vysvétlila pak Fidelma
Eadulfovi trpélivé. ,A jinak se t€8i vSem praviim jako vSichni
ostatni, jen v zavislosti na druhu postiZeni mtiZe byt zménéna
jejich pravni zptisobilost nebo zodpovédnost. Kuptikladu osoby
trpici padoucnici jsou pred zdkonem plnopravné, pokud nemaji
zakaleny rozum. Ale napriklad na hluchonémém ¢lovéku nelze
vymdhat ndhradu za utrpénou Skodu - poSkozeny musi pokutu
vymdhat na opatrovnikovi doty¢ného.”

~TakZe Méen tu nezaujimal nijak podfadné postaveni?* otdzal
se Eadulf nevéricné.

»Ani v nejmensim,” ujistila ho Fidelma. ,UZ jsem prece rika-
la, Ze kdyby se tak k nému chtél nékdo chovat, Teafa by méla
plné pravo ho zazalovat — na osoby, které by se chtély vysmi-
vat postiZzenému nebo jej n€jak sniZovat, at uz by to byl ¢lovek
s padoucnici, malomocny, chromy, slepy nebo hluchonémy, jsou
vypsany vysoké pokuty.”

~Tak jsem se o zdkonech péti krdlovstvi zase dozvédél néco
nového,” pripustil Eadulf pokorné.

»Nejsou to ale zdkony, které nds uc¢i vyznavat otec Gorman,"
poznamenal Dubdn jakoby neztiCastnénym hlasem.

Fidelma se k nému se zdjmem otocila.

»Mohl bys mi to lépe vysvétlit?*

,Otec Gorman ve svém kostele kaZe zdkony Rima. Nazyv4 je
kajici zakony, penitencidly.”

Fidelmé bylo zndmo, Ze do Irska za¢in4 z Rima pronikat mno-
ho novych ndzorta a nékteri duchovni naklonéni rimské vétvi
cirkve se pokousSeji tyto mySlenky zaclenit do starych zakont

96



péti kralovstvi. Po boku ptavodniho obc¢anského a trestniho
prava se tu a tam zacéinaly objevovat nové cirkevni zdkony pri-
chédzejici sem z Rima.

V tu chvili si vzpomnéla na poznamku opata Cathala z Lios
Mhor. Otec Gorméan byl horlivym zastdncem rimskych zvyklosti
a dokonce nechal v Ard Mér vybudovat dalsi kostel z prispévkt
priznivet fimského tdbora. Stret mezi obéma skupinami cir-
kevnich hodnostara se zaéinal vic a vic vyhrocovat. Na velkém
synodu ve Witebii v zemi krdle Oswyho, ktery se konal pred
dvéma lety a kde prvné potkala Eadulfa, se rozdily mezi obéma
smeéry jen prohloubily. Oswy ucastniky snému poZddal, aby
predestreli rozdily mezi ndzory rimské cirkevni vétve a ndzory
pochézejicimi z péti kralovstvi. Navzdory presvédéivym projeviim
zastanct irské viry se Oswy nakonec rozhodl priklonit k fim-
skému taboru, coZ dalo ptiznivetim Rima v péti kralovstvich
do ruky mocnou zbran a tito duchovni se zacali pokouset cizi
mysSlenky prosadit i v Irsku. Bylo vSeobecné znamo, Ze Ultan,
arcibiskup z Ard Macha a primas vSech péti kralovstvi, se klonil
k Rimu. I tak ale Ultdnovu autoritu neuznavali vSichni vérici.
Bylo mezi nimi mnoho frakci a skupin a kazd4 z nich bojovala
za svUj vlastni vyklad nové viry.

»A ty tedy rikas, Ze otec Gormdn s tim nesouhlasil, Ze se Teafa
Mdéena ujala?“

wJe to tak.”

»Ale zminoval ses také, Ze jsi mél dojem, Ze Teafa se s tim
hochem dokézala néjak dorozumét. Umi to jesté nékdo jiny?“

Duban zavrtél hlavou.

+Pokud je mi znamo, nikdo jiny s nim nikdy nepriSel natolik
do styku. Jen pravé Teafa.”

»A jak se s nim tedy Teafa dorozumivala?“

»~Jo nemam sebemensi tuseni.”

w~S>am jsi pred chvili fikal, Ze vase osada je mala. Nékdo tedy
prece musi védét, jakym zptisobem s nim Teafa hovorila.”

Dubdan misto odpovédi jen vymluvné pokr¢il ramenem.

V tu chvili Fidelmé probleskla hlavou mysSlenka a ona se
v duchu proklela, Ze ji to nenapadlo drive. Pri tom pomysSleni
jako by na ni sdhla smrt.

+TakZe to tedy podle vSeho znamend, Ze Méden ani nevi, ¢eho
se mé€l dopustit nebo pro¢ byl ndhle uvrZzen do vézeni?*

Dubdn na ni chvili tiSe ziral, potom se hotce uchechtl.

97



»Jisté Ze si to uv€domuje. Vzdyt tésné predtim zavrazdil Teafu
a Ebera. Pro¢ by si jinak myslel, Ze jsme ho zajali a spoutali?*

~Pokud tedy opravdu Teafu a Ebera zabil,* pritakala Fidel-
ma. ,Ale co kdyZ tomu tak nebylo? Nechdpal by, kdo ani pro¢
ho najednou nékam zavrel. Pokud se s nim nedokaZete doro-
zumeét, jak ma védét, ¢eho se mél udajné dopustit? Pokousel se
vam néco sdélit?“

Dubén se neprestaval usmivat, zfejme ji nebral viibec vazZné.

,No asi ano, ale jen tim svym zvifecim zptisobem.”

,Co tim mysli§?*

»onazil se nas popadnout za ruce a dé€lal prsty néjaké posun-
ky, aby upoutal pozornost. Ale musi mu byt prece jasné, Ze tomu
rozuméla jenom Teafa.”

LPresné tak,” prisvédcila Fidelma ponurym hlasem. ,A to té
nenapadlo, Ze Méen se mtiZe dost dobfe domnivat, Ze Teafa je
porad naZivu, a tak se snazi nékoho primét, aby mu ji privedl,
protoZe ji potrebuje jako prostrednici?“

Duban zavrtél hlavou.

,On Teafu zabil, at si tvrdis, co chces, sestro.”

»,Dubdne, ty jsi ale svéhlavec.”

,Rekl bych, Ze ty si se svou uminénosti se mnou nezadas.”

»A co kdybychom se tedy pokusili s tim neboZdkem dorozumeét
sami?“ navrhl Eadulf, aby ukondil jejich spor.

»,Dobry napad, Eadulfe,” pritakala Fidelma, otocila se a jako
prvni vykrocila z Teafiny chalupy.

Moéena zastihli stale pfikovaného v mastali, ale doSlo k vyraz-
né zméné. Jedna z koéji byla Cisté vykyddna a zametena, v rohu
na zemi byl poloZeny slamnik a kousek od néj byl dZzbdn s vodou
a no¢ni nddoba. Na slamniku sedél se zkrizenyma nohama
Moéen, s jednim kotnikem v okovech.

Fidelma na prvni pohled vidéla, Ze jeji prani bylo splnéno. Kdosi
mladika umyl, osttihali mu vlasy, oholili vousy a ucesali ho. Jen
podle slepych bélem a hlavy sklonéné mirné na stranu se dalo po-
znat, Ze neni tak docela jako ostatni. Fidelma si s litosti povSimla,
Ze Méen ma jinak vlastné docela pohlednou tvar.

Jakmile vesli, mladikovi se zachvélo chripi. Natodil hlavu
jejich smérem a plisobilo to témér, jako by je jasné vidél.

,No,” promluvil Dubdn posmésné, ,tak jak se s nim chces ted
zacCit dorozumivat, sestro?*
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Fidelma ho nebrala na védomi.

Pokynula Eadulfovi, aby ztistal na mist¢, pomalu k mladikovi
vykrocila a zastavila pred nim.

PoplaSené se zaklonil a stejné jako poprvé zvedl ruce, jako by
si chtél chranit hlavu.

Fidelma se otodila a sjela Dubdna nevraZivym pohledem.

+UZ z tohoto je jasn€ poznat, jak jste se k tomu uboZakovi
chovali.”

Dubéan zrudnul.

»Ja tedy ne!“ opacil. ,Ale nezapominej na jednu véc - ta stvtira
ma na svédomi dva lidské Zivoty!*

,Ani to ale neni dostate¢ny dtivod, abyste ho bili. Copak bys
vztahl ruku na bezbranné zvire?*

Obratila se zpét k Mdéenovi, natdahla se k nému a uchopila
ho za jednu ruku, kterou mél porad nad hlavou, pak ji nézné
stéhla dolt.

Jeji dotyk mél necekany ticinek. Na nebozdkové tvari se objevil
dychtivy vyraz, chiipi se zachvélo a Méen se podle vSeho snazil
zachytit Fidelmin pach.

Fidelma se pomalu posadila vedle ného.

Duban k nim vykrocil s rukou na jilci mece.

+Toto nemohu pripustit...“ zac¢al namitat.

Eadulf po ném ale hmatl a zadrZel ho. M¢€l silny stisk, coz
Dubdéna ptekvapilo.

+Pockej,” pozadal ho Eadulf tiSe.

Méen pozvedl ruku, natdhl ji k Fidelmé a zacal ji brisky prstt
zpytavé prejizdét tvar. Fidelma klidné sed€la a nechala ho, aby si
ji dobre ohmatal. Potom vzala ktiZek, ktery méla zavéSeny kolem
krku, a vtiskla mu jej do dlané. Méen se znicehonic radostné
usmal a zadal prikyvovat.

,Rozumi tomu,” rekla Fidelma k obéma muztm za sebou.
»,Chape, Ze jsem reholnice.”

Dubdn si pohrdlivé odfrkl.

+Kazdé zvire pochopi, kdyZ je k nému Clovék laskavy.”

V tu chvili se Méen k Fidelmé natdhl a vzal ji za ruce. Svras-
tila Celo.

,Co to déla?* zeptal se Eadulf zaujaté.

»,Néco mi vytukava do ruky, nebo se snad snazi nakreslit
néjaké znameni..." odpovédéla Fidelma polohlasem a soustie-
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déné se mracila. ,Je to zvlastni, urcité to ma néjaky vyznam.
Ale jaky?*

Podrazdéné vydechla, vzala Méena za ruku a napsala mu
na ni prstem velkymi pismeny latinkou vzkaz.

»,Ja jsem Fidelma,” odrikdvala zaroven, jak psala.

Moéen se mracil a snaZil se vnimat, co se to déje.

Pak zamrucel, zavrtél hlavou, znovu ji vzal za ruku a zacal
na ni zase cosi vytukdavat a kreslit.

,UrcCité se mi tim pokous$i néco sdélit,“ prohlasila Fidelma
s bezmoci v hlase. ,To bude jisté ten dorozumivaci prostredek,
ktery si vytvorili s Teafou. Ale jak mu mam rozumét?*

»MozZna je to néjak4d Sifra, kterou znala pravé jen Teafa,* pro-
hlasil Eadulf.

»,MozZna."

Fidelma chytila Méena za ruku, aby mu naznacila, Ze ma
prestat.

Mladik podle vSeho pochopil, Ze Fidelma nerozumi, co se
ji snazi sdélit, a tak spustil ruce do klina a tvar se mu stah-
la do nesmirné zarmouceného vyrazu. Zhluboka a hlasité si
povzdychl, znélo to témér zoufale.

Fidelma v tu chvili pocitila nad tim nebozdkem obrovsky
smutek, natdhla se k nému a pohladila ho po tvari. Byla vlhka.
Pochopila, Ze se mu z nevidomych o¢i kouli slzy.

»,KéZ bych ti mohla néjak sdélit, Ze tvému zklamani velice
dobre rozumim, Méene,“ promluvila tiSe. ,Moc bych si prala
umét se s tebou dohovotit, pak bych se kone¢né dozvédéla, co
se vlastné stalo.”

Vzala ho za ruku a pevné ji stiskla.

Méen sklonil hlavu, jako kdyby chépal a prijimal, Ze Fidelma
sdili jeho smutek.

Pak Fidelma pomalu vstala a vydala se zpét k Eadulfovi
a Dubénovi.

Postarsi bojovnik s neskryvanym tdivem sledoval tichou
postavu sedici se zkiiZenyma nohama na slamniku.

»Tedy, musim rict, Ze jsem nékolikrat vidél Teafu, jak ho zklid-
novala, ale kromé ni to nikdo jiny nedokdzal.”

Fidelma vysSla z kéje a Eadulf s Dubdnem ji nasledovali.

»,MozZna to je tim, Ze nikdo jiny se k nému nikdy nechoval jako
k lidské bytosti,” poznamenala a stézi premdahala zlost pri mys-
lence, jak odporné s nim jeho bliZni dosud zachdézeli.

100



KdyZ se ocitli pred stdjemi, zastihli tam mladého Critdna.

Nabubrely mladik se Spinavé svétlymi vlasy se na né poba-
vené usklibl.

»Ted uz bys ho mohla vzit i do cashelského paléce, vid, sestro?*
prohlasil a kyvl hlavou smérem k Méenovi.

Fidelma sjela mladého vojdka nevlidnym pohledem a rozhodla
se, Ze je pod jeji tiirovent mu odpovidat.

KdyZ se k nému ale zacala obracet zady, mladik posmésné
dodal: ,No co, aspor to té nestvtire bude sluSet, aZ ji povésime.”

Fidelma se k nému na paté hnévivé otodila.

+Povésite? A kdo tikal, i kdyby byl nakrdasné shledan vinnym,
Ze by mél byt potrestan obéSenim?*

»No otec Gorméan prece, kdo jiny,“ opacil mlady vojdk drze.
,UCi nés, Ze mame vzit Zivot za Zivot.”

Fidelma se zachmurila.

+Ano, je to tak, jak piSe Plautus ve své Asinarii - lupus est
homo homini!*

Critan se zaskaredil.

L,V latiné€ a rectin€ Skoleny nejsem.”

+Pokud bychom i pripustili tvé smySleni, Ze jedinou spravnou
cestou je pomsta, jsi skute¢né tak skdlopevné presvédcen, Ze
pravé Méen by mél propadnout Zivotem?*

Na okamzik se zddlo, Ze Critan tak docela nerozumi, o ¢em
to Fidelma hovori, ale pak se lehkovazné usklibl.

»,Ja vim jisté, Ze vrahem je Méen, o tom neni sporu.*

,Ze o tom neni sporu? Jak si miiZes$ byt tak jisty?“

~ProtoZe jsem ho vidél.”

Fidelma zamrkala a méla v tu chvili pocit, jako by ji nékdo
pravé prudce uderil. Eadulf se k nému dychtivé naklonil.

+Chces snad tvrdit, Zes ho vidél, jak zabil Ebera?“ otdzal se.

Critan se védoucné usmal.

»No, pfimo jsem ho nevidél,“ pfiznal pak a poklepdval si pri-
tom ukazovdkem po strané na nos, ,ale skoro.”

,Co presné tim myslis?“ ozvala se Fidelma zlobné. ,MazZes
tvrdit, Ze viS néco jisté, jen pokud jsi to vidél na vlastni o¢i.”

KdyZ ted Critan ziskal plnou Fidelminu pozornost, zase se
zacal tvarit naduté.

,Vid€l jsem Modena, jak jde k Eberovi do domu.”

Fidelma se neovlddla a oci se ji mirné rozsirily prekvape-
nim. Ani Menma, ani Dubdn se dosud nezminili, Ze by se pted
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nélezem téla v blizkosti Eberova domu pohyboval i Critdn. ,To
mi bude$ muset vysvétlit trochu podrobnéji,“ fekla mu s diira-
zem. ,Kdy jsi Méena vidé€l jit k Eberovi?*

,Bylo to rano toho dne, kdy je tam Menma nasel. Asi ptil hodi-
ny pfedtim, nez jsem Sel Dubdna vystridat na hlidce.”

Fidelma strelila po Dubdnovi tdzavym pohledem. Velitel strazi
byl podle vSeho stejné prekvapeny jako ona. Bylo znat, Ze i on
o nécem takovém slysi poprvé.

»A cos délal venku tak ¢asné?“ zeptala se Fidelma tichym hla-
sem. Mladik se na okamZik zarazil a Fidelma tedy pokracovala:
~,Budes mi to muset vysvétlit, pokud chces, abych té povazovala
za spolehlivého svédka.”

+Pokud to tedy musis védét,” rekl Critan bojovnym hlasem
a prfi téch slovech zrudl, ,strédvil jsem noc v jednom domé...

,V jednom domé?*

Duban v tu chvili vybuchl chlipnym smichem.

+Vsadil bych se, Ze mysli Clidnin nevéstinec. Je to par mil
odsud po fece.”

Critdnova zahanbena tvar dala jeho sloviim za pravdu.

,VE€dél jsem, Ze se musim do tvrze vratit pred rozednénim,
a zrovna jsem se bliZil ke vchodu do sn€émovni haly. Vidél jsem
Dubéna rozvaleného na lavici hned za dvermi. Tvrdé spal.”
Dubdnovu tvar polil ruménec, ale nic na to nerekl. ,A pak jsem
vidél tu nestvtiru, jak se krade ve stinu podél zdi. On pochopi-
telné nevéd€l, Ze tam jsem.”

+A byl Méen sam?*

Critan se usklibl.

+~Ano. Kazdy prece vi, Ze se tady po osadé dokdze pohybovat
bez pomoci, i kdyZ je slepy a hluchonémy. M4 asi néjaky Sesty
smysl, ktery mu napovidé, jak se dostat od domu k domu.*

,Aha. Takze Sel sam?“

»~S>am,” prisvédcil mladik.

»A tys ho vidél, jak vchazi do Eberova pribytku?“

»Ano.“

»A jak to udélal?”

Critan zmatené zamrkal. ,Jak?“ zopakoval, jako by nevédél,
nac se Fidelma pta.

~Pravé jsi rikal, Ze jsi stdl u vchodu do poradni sin€. Abys
vidél vchod do Eberova domu, musel bys poodejit dvacet, mozna
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az tricet stop — a pak bys tam snad dohlédl ve dne, ale v noci je
jesté navic tma.”

+Ach tak. Kdyz jsem vid€l, jak se tam krade, zacalo mé zaji-
mat, co md asi za lubem. A tak jsem pockal, aZ bude o kus dal,
a pak jsem vyrazil za nim.”

»A potom jsi ho vidél vejit k Eberovi do domu? Jak tam vesel?*

+No dvetfmi,* odvétil mladik radoby vtipné.

»Zajima mé, zda se tam vkradl, nebo zaklepal ¢i dal jinak
najevo svou pritomnost? Jak tam vesel?*

»+Aha - pokradmu, jak jinak. Jesté byla porddna tma.”

»Ale tys stejné Moéena jasné vidél, jak tam veSel. MusiS mit
velice bystry zrak. Cos udélal pak?*

»MEél jsem v iimyslu vratit se do ubytovny pro vojaky a umyt
se, neZzli ptijdu vystridat Dubdna, usmal se Critén. ,A tak jsem
Sel prosté dal. Nechtél jsem se ale do ni¢eho zaplést, a tak jsem
nic netekl, ani kdyZ se Teafa...”

Nahle se zarazil a v o¢ich se mu objevil nejisty vyraz.

,KdyZ se Teafa...?* pobidla ho Fidelma. ,KdyZ se Teafa co?*

,Otodil jsem se a vracel jsem se podél snémovni haly, prosel
jsem za stdjemi a zamifil k ubytovné vojakt, kterd stoji hned
vedle mlyna. Teafina chalupa je jen kousek odtamtud. A zrovna
kdyz jsem Sel kolem, vysla ven a v ruce drzela lucernu. Hledala
Moéena. Nejprve jsem si ale myslel, Ze jde na drevo, protoZe se
sehnula a hned pred dvermi sebrala néjaky klacik. Potom si ale
vsimla mé a zeptala se, jestli jsem Méena nevidél.”

Fidelma se tvarila soustfedéné.

+A tekls ji, kde ho najde?*

»Ne. Nemél jsem nejmensi chut pomadhat ji toho tvora hle-
dat. Tak jsem odpovédél, Ze jsem ho nevidé€l, a Sel jsem si dal
po svych. Umyl jsem se, prevlékl a vydal se za Dubdnem. KdyZ
jsem ho nasel, povédél mi, co se stalo.” Critdn se vitézoslavné
rozzaftil, kdyZ s licenim skoncil. ,TakZe to sami vidite. Je tiiplné
jasné, Ze Ebera a Teafu zabil Méen.*

Eadulf zamyslené prikyvl. ,Opravdu to tak podle v§eho vypa-
d4,” ptipustil a pohlédl na Fidelmu.

»Dovol, abych si v tom jesté pro jistotu udélala pofddek,” pro-
mluvila Fidelma. ,Vidél jsi Méena, jak vchézi do Eberova domu.
Panovala ale prece jeSt€ tma, bylo néjakou dobu pred tsvitem.
Jak je mozZné, Ze jsi Méena vidél?“
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»,Neni na tom nic zvlaStniho. O¢i jsem mél privyklé na nedo-
statek svétla. Chvili predtim jsem prece po tmé dojel do tvrze
z Clidnina domu.*

»,Dobra. Pak jsi zamiril do ubytovny a cestou jsi narazil na
Teafu, kterd s lampou v ruce stéla ve dvetich své chalupy a sha-
néla se po Méenovi? A kdyZ jsi se zhruba za ptil hodiny vydal
hledat Dubéna, dozvédél ses, Ze Menma nasel Ebera a Méena.
Pro¢ ses nikomu nezminil o tom, cos predtim sam vidél?*“

»Nebylo to tfeba. Byli i dalsi svédkové.*

»A kdy se k tobé doneslo, Ze byla zavrazdéna i Teafa?“

Critdn ani na okamzik nezavahal.

»Poté co ji Sel Duban hledat, aby se postarala o Méena.*

»,D€kuji ti, Critdne, velice jsi mi pomohl.*

Potom Fidelma zamirila k ubytovné pro ndvstévniky a Eadulf
pridal do kroku, aby se k ni pripojil.

~,Budes$ mne dnes jeSté potrebovat, sestro?“ zavolal za nimi
Duban.

Fidelma se k nému s duchem nepritomnym pohledem obrati-
la. ,Jesté bych se rdda podivala na tu loveckou dyku, s niZ mél
Mdéen udajné ten ¢in vykonat.”

»Ihned ti ji donesu,” slibil ji bojovnik.

KdyZ vesli do noclehdrny, Eadulf chvili ¢ekal, zda Fidelma
promluvi, ale protozZe stdle mléela, rozhodl se ji k hovoru sam
trochu povzbudit.

»-Mam dojem, Ze ta svédectvi hovori jasnou rec¢i. To, Ze tam
Moéena vidéli na vlastni oCi vejit a pak ho tam zastihli s noZem
v ruce. Podle mého nézoru uz o moc vic zjiStovat potreba neni.
Moéen, ackoliv je to politovanihodné stvoreni, je tim ¢inem vinen.”

Fidelma k nému pozdvihla zelené o¢i a uprené se zadivala
do jeho hnédych zornicek.

»Pravé naopak, Eadulfe. Domnivdm se, Ze veSkerd dosavadni
svédectvi vypovidaji o tom, Ze Méen ty vrazdy nespachal.”
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